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Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !

Important documents keep carefully !
Documents importants conservez avec soin !
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA”
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- Nachrustbar mit Unterwassermotor

- Refittable with underwatermotor

- Moteur submersible, vendu séparement,
s'adapte sur ce bateau
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i OO ACHTUNG!

- Nur unter Aufsicht und nur in flachem Wasser benutzen.
- Nur mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht
auf Augen oder Gesicht zielen.

UsA (M) (RL) WARNING!

- Only to be used in water in which the child is within depth
and under supervision

- Only use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not aim
at eyes or face.

D, (L) (CH) ATTENTION!

- A n'utiliser qu’en eau ol I'enfant a pied et sous surveillance.
- Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL fournis. Ne
pas viser les yeux ou le visage

(E) (MEX) | ADVERTENCIAI

- Se debera utilizar solamente en el agua, donde el nino
haga pie y bajo vigilancia.

- Utiliza dnicamente los proyectiles PLAYMOBIL
suministrados. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

@ WAARSCHUWING!

- Alleen gebruiken onder toezicht, in water waarin het kind
kan staan.

- Uitsluitend meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken.
Niet op ogen of gezicht richten.

(1) (CH) ATTENZIONE!

- Utilizzare solo in acque dove il bambino tocca con i piedi e
sotto sorveglianza.

- Usare soltanto i proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non
mirare agli occhi o al viso.

@ AVISO!

- Utilizar apenas em aguas em que a crian¢a tenha pe e sob
vigilancia.

- Usar apenas os projécteis PLAYMOBIL juntamente
fornecidos. Nao apontar para os olhos ou face.

ADVARSEL!

- Ma kun anvendes under opsyn og pa vanddybder, hvor
barnet kan bunde.

- Anvend kun de medfelgende PLAYMOBIL projektiler. Sigt
ikke mod @jne eller ansigt.

@ ADVARSEL!

- Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og
der barnet er under tilsyn.

- Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som leveres med. Sikt
ikke pa ansikt eller gyne.

(s (FIN) VARNING!

- Far endast anvandas pa grunt vatten och under uppsikt av
vuxen.

- Anvand endast medlevererade PLAYMOBIL-skott. Sikta ej
mot ogonen eller ansiktet.

@ VAROITUS!

- Kaytetaan ainoastaan matalassa vedessa, jossa lapsi voi
seista ja on aikuisen valvonnassa.

- Kayta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-ammuksia. Ala
tahtaa pain silmia tai kasvoja.

(H)) FIGYELMEZTETES!

- Mely vizben nem hasznalhatd! Kerjuk, kizardlag szuloi
felugyelettel hasznalja kis vizben!

- Csak a csomagban talalhato PLAYMOBIL Iovedekeket
szabad hasznalni. Ovd a szemeidet és az arcod!

@ VAROVANI!

- Pouzivat pouze v mélke vode a pod dohledem!
- Pouzivejte pouze strely PLAYMOBIL, které jsou soucasti
dodavky. Nemifte na oci nebo na oblicej!

(EST) HOIATUS!

- Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad ulatuvad pohja ja
taiskasvanu jarelevalve all.

- Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara
sihi silmadesse ega nakku.

@ BRIDINAJUMS!

- Lietojams tikai sekla Gdeni un uzraudziba.
- lzmantot tikai PLAYMOBIL piegades komplekta ieklautos
Savinus. Neveérst pret acim vai seju.

(LT) DEMESIO!

- Naudoti prizitrint suaugusiesiems ir tokiame gylyje, kur
vaikas gali stovéti.

- Naudokite tik pridedamus PLAYMOBIL saudmenis.
Netaikyti | akis arba veida.

OPOZORILO!

- Uporabljati samo v plitvi vodi in pod nadzorom.
- Uporabljajte le prilozene PLAYMOBIL-ove krogle. Ne
merite v o€i ali obraz.

@ UPOZORNENIE!

- Pouzivat len vo vode primerane hibokej dietat'u a pod
dohladom.

- Pouzivajte len naboje dodavaneé spolu so sadou
PLAYMOBIL. Nemierit do o€i alebo do tvare.

UWAGA!

- Tylko do uzytku w wodzie ptytkiej i pod nadzorem.
- Stosowac tylko zatgczone PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie
celowac w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.
- Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL mermileri kullaniniz.
Goze veya yluze dodru tutmayiniz.

@ MPOZOXH!

- Na ¥pnoigoTtroleital Jovo Oe VERPA OTTOU TTaTWVE! To Trandi Kal
KATw amo emiBAeyn.

- Na xpnoigotmolouvTal ammokAEIOTIKG Ta BARpara 1neg
PLAYMOBIL mou mepigxovTal oTn ouogkeuaaia. Mn
OKOTTEUETE TA PATIA 1) TO TTRPOCWTTO.

AVERTIZARE!

- Se foloseste doar sub supraveghere si doar in apa mica.
- Se folosesc doar proiectilele incluse PLAYMOBIL. Nu se
tinteste in ochi sau in fata.

NPEAYNPEXOEHUE!

- [la ce nanonaea camo nop HabnogeHe M B NNUTKKM BOAM.
- WanonaeanTte camo npunoxenn PLAYMOBIL cHapsgu. He
Haco4BanWTe KbM O4UTE W NUUETO.
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Serviceadressen finden Sie in allen In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
Playmobil-Prospekten adres van onze klantendienst.
Addresses of Customer Service Depart- Las Direcciones de los Departamentos de
ments are shown in all Playmobil Servicio al Consumidor se encuentran
catalogues en todos los catalogos Playmobil

L'ac:rlregserdu service consommateurs H mgfj@qu oul pumgiug Eﬁurrﬂps;rﬁugmq
est indiquee dans tous les catalogues MeAaTwv elval KaTaywpenHeVN € 0AOUG TOUG
Playmobil katahoyoug Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri di

assistenza in tutti i cataloghi Playmobil pronounce: play-mo-b&él
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